EUROOPA LIIT

EUROOPA PARLAMENT NOUKOGU

Briissel, 3. mai 2017
(OR. en)

2016/0145 (COD) PE-CONS 11/17

PECHE 71
CODEC 261

SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD DOKUMENDID

Teema: EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS kalalaevade
omaduste maaratlemise kohta (uuesti sdnastatud)

PE-CONS 11/17 AH/kes
DGB 2A ET



EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2017/...,

kalalaevade omaduste mairatlemise kohta

(uuesti sonastatud)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 15iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
véttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust',

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

! ELT C 34, 2.2.2017, 1k 140.
Euroopa Parlamendi 4. aprilli 2017. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(D) Noukogu méirust (EMU) nr 2930/86" on oluliselt muudetud?. Kuna kdnealuses médruses

on vaja teha uusi muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti sonastada.

(2) Uhise kalanduspoliitika raames viidatakse kalalaevade sellistele omadustele nagu laeva

pikkus, laius, mahutavus, kasutuselevotu kuupiev ja masina voimsus.

3) Kalastustingimuste tihtlustamiseks liidus on oluline, et kalalaevade omaduste
méiiratlemisel kasutataks iihesuguseid reegleid. Kdnealused reeglid peaksid olema

kooskdlas iihise kalanduspoliitika standarditega.

(4) Kéesolevas médruses sitestatud madratlused peaksid pohinema rahvusvaheliste

organisatsioonide asjatundjate varasematel algatustel.

(5) Seetdttu tuleks arvesse votta Genfis 29. aprillil 1958 allkirjastatud Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni konventsiooni avamere kalapiiiigi ja elusressursside kaitse kohta,
Londonis 23. juunil 1969 allkirjastatud rahvusvahelist lacvade modtmise konventsiooni
(edaspidi ,,1969. aasta konventsioon‘) ja Torremolinoses 2. aprillil 1977 allkirjastatud

kalapiitigilaevade ohutuse rahvusvahelist konventsiooni.

Noukogu 22. septembri 1986. aasta miirus (EMU) nr 2930/86 kalalaevade omaduste
méiratlemise kohta (EUT L 274, 25.9.1986, 1k 1).
? Vt 11 lisa.
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(6)

(7

®)

Vihem kui 15-meetrise kogupikkusega kalalaecvade suhtes ei ole 1969. aasta konventsiooni
I lisas sdtestatud metoodikat teatud juhtudel voimalik kohaldada. Seetdttu on soovitav

nende laevade puhul kasutada lihtsamat kogumahutavuse mééaratlust.

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon (ISO) on koostanud sisepdlemismootorite

standardid, mida litkmesriikides laialdaselt kasutatakse.

Selleks et kohandada tehnika arengut arvestades viiteid asjaomastele ISO rahvusvahelistele
standarditele, millega kehtestatakse nduded masina voimsuse méddramisele pideval
tooreziimil, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte vajalike muudatuste vastuvotmise kohta
seoses viidetega asjaomasele ISO rahvusvahelisele standardile. On eriti oluline, et
komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kdigus asjakohaseid konsultatsioone,
sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 1dbi kooskdlas

13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes'
sdtestatud pohimotetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik
dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev
juurdepéds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud

digusaktide ettevalmistamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1

ELT L 123,12.5.2016, 1k 1.
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Artikkel 1
Uldsdite

Kalalaevade kédesolevas méaruses sitestatud omaduste méaratlusi kohaldatakse koikides kalandust

késitlevates liidu digusnormides.

Artikkel 2
Pikkus

1. Laeva pikkuseks loetakse laeva kogupikkust, mida méiiratletakse voori kdige eesmisema

punkti ning ahtri kdige tagumisema punkti vahelise sirgjoone pikkusena.
Kéesolevas méératluses:

a)  kuuluvad voori koosseisu laecvakere veekindel osa, pakk, voortddv ja eesmine
umbreeling (kui see on paigaldatud), kuid voori koosseisu ei kuulu pukspriidid ja

varbreelingud;

b)  kuuluvad ahtri koosseisu laecvakere veekindel osa, ahtripeegel, pupp, slipp ja
umbreeling, kuid ahtri koosseisu ei kuulu varbreelingud, viikepoomid, peajouseade,

roolid ja rooliseade ning tuukritrepid ja tuukriplatvormid.
Kogupikkust mdddetakse meetrites kahe kiimnendkoha tipsusega.

2. Liidu digusaktides osutatud perpendikulaaridevaheline pikkus tdhendab kdige eesmisema
ja kdige tagumisema perpendikulaari vahelist kaugust, nagu on méaératletud

rahvusvahelises kalalaevade ohutuse konventsioonis.
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Perpendikulaaridevahelist kaugust moddetakse meetrites kahe kiimnendkoha tépsusega.
Artikkel 3
Laius

Laeva laius on suurim laius, nagu on méératletud rahvusvahelises laevade mddtmise konventsiooni

(edaspidi ,,1969. aasta konventsioon®) I lisas.

Uldlaiust mdddetakse meetrites kahe kiimnendkoha tipsusega.
Artikkel 4
Mahutavus

l. Selliste kalalaevade kogumahutavust, mille kogupikkus on 15 meetrit v3i rohkem,

mdddetakse nii, nagu on miératletud 1969. aasta konventsiooni I lisas.

2. Vihem kui 15-meetrise kogupikkusega kalalaevade kogumahutavust mdddetakse vastavalt

kédesoleva médruse I lisas sitestatud valemile.

3. Liidu eeskirjades osutatud puhasmahutavust méératletakse vastavalt 1969. aasta

konventsiooni I lisale.
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Artikkel 5

Masina voimsus

1. Masina iildvdimsus on pideval to6reziimil iga mootori hoorattalt mdddetud
maksimaalvéimsuste summa, mida saab mehaaniliselt, elektriliselt, hiidrauliliselt voi muul
viisil rakendada laeva litkumapaneva jou tekitamiseks. Kui aga reduktor on masinasse sisse

ehitatud, mooddetakse voimsust selle volli darikult.
Masina joul tootavate abimasinate voimsust ei lahutata tildvoimsusest.
Masina voimsust viljendatakse kilovattides (kW).

2. Masina voimsus pideval tooreziimil madratakse vastavalt Rahvusvahelise
Standardiorganisatsiooni soovitatud ja 1981. aasta oktoobris 2. triikina ilmunud

rahvusvahelise standardi ISO 3046/1 nduetele.

3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 7 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva
artikli 16ike 2 muutmiseks, et kohandada tehnika arengut arvestades viidet asjaomasele ISO

rahvusvahelisele standardile.
Artikkel 6
Kasutuselevotu kuupdev

Kasutuselevotu kuupdevaks loetakse ametliku ohutustunnistuse esmakordse véljaandmise

kuupéeva.
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Esimesest 10igust olenemata loetakse kasutuselevotu kuupédevaks laeva ametlikku kalalaevade

registrisse esmakordse kandmise kuupdeva, kui:

a) ametlikku ohutustunnistust pole vélja antud voi
b) kalalaev voeti kasutusele enne 1. detsembrit 1986.
Artikkel 7

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sdtestatud
tingimustel.
2. Artikli 5 16ikes 3 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile

viieks aastaks alates ... [kdesoleva médruse joustumise kuupdevast]. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne viieaastase téhtaja
moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks,
vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastuvéite

hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 5 16ikes 3 osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega 10petatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud

delegeeritud digusaktide kehtivust.
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4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sétestatud

pohimdtetega iga litkmesriigi méératud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 5 16ike 3 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iliksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvéidet. Euroopa Parlamendi vodi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe

kuu vorra.

Artikkel 8

Kehtetuks tunnistamine
Miirus (EMU) nr 2930/86 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méairusele késitatakse viidetena kiesolevale médrusele ning neid

loetakse vastavalt I1II lisas esitatud vastavustabelile.
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Artikkel 9
Loppsditted

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev méairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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I LISA

Viéhem kui 15-meetrise kogupikkusega uued laecvad

Vihem kui 15-meetrise kogupikkusega uute kalalaevade kogumahutavust médratletakse jargmiselt:

GT=K;-V
kus K] = 0,2 + 0,02 10g10 Vv
ja V on maht, mis leitakse jargmiselt:

V= al(Loa . B1 . T])

kus:

Leoa = kogupikkus (kdesoleva miiruse artikkel 2)

B, = laius meetrites vastavalt 1969. aasta konventsioonile
T, = slivis meetrites vastavalt 1969. aasta konventsioonile
a = L., funktsioon
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1. jaanuaril 1995 olemas olnud vihem kui 15-meetrise kogupikkusega lacvad

1. jaanuaril 1995 olemas olnud vihem kui 15-meetrise kogupikkusega kalalaevade kogumahutavust

méidratletakse jargmiselt:
GT=K,; -V
kus V on maht, mis leitakse jargmiselt:

V= az(Loa . B1 . T])

kus:

Loa = kogupikkus (kdesoleva madruse artikkel 2)

B, = laius meetrites vastavalt 1969. aasta konventsioonile
T, = slivis meetrites vastavalt 1969. aasta konventsioonile
a = L,, funktsioon

Funktsioonid a; ja a, méidratakse kindlaks litkmesriikide laevastikest kogutud representatiivsete
valimite statistilise analiilisi pohjal. Need valimid esitatakse koos moddete B ja T; méératluste ning

valemite kohaldamise tiksikasjalike reeglitega komisjoni otsuses.
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II LISA

Kehtetuks tunnistatud maarus koos hilisemate muudatusega

Noukogu miirus (EMU) nr 2930/86

Noukogu méirus (EU) nr 3259/94

(EUT L 274, 25.9.1986, 1k 1)

(EUT L 339,29.12.1994, 1k 11)
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III LISA

Vastavustabel

Miirus (EMU) nr 2930/86 Kiesolev miirus
Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikkel 3 Artikkel 3
Artikli 4 16ike 1 punkt a —
Artikli 4 16ike 1 punkt b Artikli 4 1dige 1
Artikli 4 16ike 1 punkt ¢ Artikli 4 16ige 2
Artikli 4 16ike 1 punkt d -
Artikli 4 16ike 1 punkt e —
Artikli 4 16ige 2 Artikli 4 16ige 3
Artikkel 5 Artikkel 5
Artikkel 6 Artikkel 6
- Artikkel 7
— Artikkel 8
Artikli 7 16ige 1 Artikkel 9
Artikli 7 16ige 2 -
Lisa I lisa
— II lisa
- IIT lisa
PE-CONS 11/17 AH/kes 1
III LISA DGB 2A ET



